
obwohl, obgleich, wenn auch 

Domáca úloha z poslednej hodiny (opravená:) 

Hoci je ona dievča, je veľmi odvážna. 

Obwohl sie ein Mädchen ist, ist sie sehr mutig. 

Hoci je môj brat veľmi unavený, nejde ešte spať. 

Obwohl mein Bruder sehr müde ist, geht er noch nicht schlafen. 

ich schlafe 

du schläfst 

er schläft 

Hoci je tá taška veľmi malá, je dosť ťažká.   (dosť = ziemlich) 

Obwohl die Tasche sehr  klein ist, ist sie ziemlich schwer. 

Hoci je ten muž starý, rýchlo uteká. 

Obwohl der Mann alt ist, läuft er schnell. 

Hoci nemal dobré známky, študuje na univerzite.      an der Uni   

Obwohl er keine gute Noten hatte, studiert er an der Universität.    na UNI 

haben   = mať     mal som 

ich habe   wir haben    ich hatte  wir hatten 

du hast  ihr habt    du hattest  ihr hattet 

er hat   sie haben    er hatte  sie hatten 

sein = byť      bol som 

ich bin  wir sind    ich war  wir waren 

du bist  ihr seid    du warst  ihr wart 

er ist  sie sind    er war   sie waren 



Ich habe einen Hund = mám psa 

Ich habe keinen Hund = nemám psa 

Hoci študoval v zahraničí, nenašiel dobrú prácu. 

Obwohl er im Ausland studiert hat, hat er keine gute Arbeit gefunden.  

On študoval v zahraničí / Er hat im Ausland studiert. 

On nenašiel dobrú prácu. / Er hat keine gute Arbeit gefunden.  

Ja jem teraz, hoci nemám hlad. 

Ich esse jetzt, obwohl ich keinen Hunger habe.     mögen = mať rád 

           ich mag... 

On pije víno, hoci nemá rad alkohol.       du magst 

Er trinkt Wein, obwohl er keinen Alkohol mag.     er mag  

Je mi zima, hoci (ono) je dnes vonku teplo.    (pri vetách o počasí je vo vete podmetom „es“) !!!   

Es ist mir kalt, obwohl es heute draußen warm ist. 

dnes je vonku teplo  = heute ist es draußen warm  (sloveso na 2.mieste vo vete !!!) 

   = es ist heute warm draußen  

Hoci vonku prší, nevzal som si dáždnik. 

Obwohl es draußen regnet, habe ich den Regenschirm genommen. 

der Regenschirm = dáždnik 

der Regen = dážď      nehmen = vziať / er hat genommen/ 

regnen = pršať   

vonku prší  = draußen regnet es 

  = es regnet draußen 

Hoci (ona) veľa jedáva, je (ona) štíhla. 

Obwohl sie viel isst, ist sie schlank. 

Hoci nemá veľa peňazí, kúpil jej pekný darček. 



Obwohl er nicht viel Geld hat, hat er ihr schönes Geschenk gekauft. 

Ideme sa poprechádzať, hoci sneží.                         (snežiť = schneien) 

Wir gehen spazieren, obwohl es schneit. 

Hoci je môj brat veľmi chorý, chce ísť dnes do práce. 

Owohl mein Bruder sehr krank ist, will er heute in die Arbeit gehen. 

Hoci je on veľmi unavený, nejde ešte spať. 

Obwohl er sehr müde ist, geht er noch nicht schlafen. 

Hoci je moja mama učiteľka, môj brat nemá dobré známky. 

Obwohl meine Mutter Lehrerin ist, hat mein Bruder keine gute Noten. 

veľmi = sehr 

veľa  = viel 

  

Wir haben es im Griff = máme to pod kontrolou


